é;s REPUBLICA i aEnan
A PORTUGUESA EINOVACAO

INFORMAGAO - PROVA

PROVA DE EQUIVALENCIA A FREQUENCIA 2025

FRANCES Cédigo: 16

32 Ciclo do Ensino Basico

O presente documento divulga informacao relativa a prova de equivaléncia a frequéncia do final do
3° Ciclo do Ensino Basico da disciplina de Francés, a realizar em 2025, nomeadamente:

* Objeto de avaliacdo

e Caracterizacao e estrutura da prova

» Critérios gerais de classificacao

e Duracao da prova

e Material utilizado

1 - Objeto de avaliagao

A prova a que esta informacao se refere tem por referéncia o Perfil dos Alunos a Saida da
Escolaridade Obrigatéria e as Aprendizagens Essenciais de Inglés do 3° ciclo e permite avaliar a
aprendizagem passivel de avaliacdo numa prova escrita de duracao limitada, incidindo sobre as
competéncias de compreensao oral, leitura, escrita e dominio intercultural que remetem para os
descritores do nivel de desempenho A2.2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas.
A demonstracao destas competéncias envolve a mobilizacdo dos conteldos programaticos, devendo
o examinando utilizar estratégias de entre as enunciadas nas AE. O tema das tarefas insere-se nas
areas de conteldo sociocultural previstas. As competéncias de interpretacao, producao e interacao
orais serdo avaliadas através da prova oral. As competéncias de interpretacdo, producao e

interacao orais serao avaliadas através da prova oral.
2 - Caracterizagao e estrutura da prova

A prova escrita é estruturada de modo a avaliar as competéncias dos examinandos nos seguintes
dominios:

- Compreensao do oral (Ouvir)

- Interpretacao e Producao de texto (Ler / Escrever)

- Funcionamento da Lingua (Ler / Escrever)

- Producao de Texto (Escrever)
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Parte | - Compreensao do oral (20%)
Esta parte consiste na realizacao de atividades de audicao /compreensao oral de textos, cujo tema
se insere nas areas do conteldo intercultural enunciadas no Programa e Aprendizagens Essenciais.

Esta atividade tem como suporte um texto audio.
Parte Il - Interpretacao e producao de texto (30%)

Esta parte consiste na realizacao de atividades de compreensao/interpretacao de diferentes tipos
de tipos de texto variados, cujos temas se inserem nas areas do conteldo sociocultural enunciadas

no Programa e Aprendizagens Essenciais.

Areas de dimensao intercultural: s Estudos e vida ativa « Cooperacdo Internacional « Ciéncia e

Tecnologia « Ambiente « Cultura e Estética
Parte lll - Funcionamento da lingua (30%)

Permite avaliar o desempenho do examinando através da realizacdo de atividades de aplicacao das
regras do sistema e do funcionamento da lingua francesa, podendo implicar contelidos vocabulares,
semanticos e gramaticais relativos aos temas / topicos / areas vocabulares relevantes das areas de

dimensao sociocultural:

» Tempos Verbais
« Pronomes relativos invariaveis
» Expressao de negacao

«Expressao de condicao

Parte IV - Producao de texto (20%)

Visa a redacao de um texto - composicao extensa (60-80 palavras). Producao de um texto em lingua

francesa (artigo, noticia, comentario, carta, mensagem).
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3 — Critérios gerais de classifica¢cdo

Os critérios de classificacao tém por base os descritores do Quadro Europeu Comum de Referéncia
para as Linguas relativos as diferentes competéncias de uso da lingua - ler e escrever - e a
competéncia sociocultural e tem por referéncia o desempenho A2.2 descrito nas Aprendizagens
Essenciais. A classificacdo a atribuir a cada resposta resulta da aplicacao dos critérios gerais e dos
critérios especificos de classificacdo apresentados para cada item e é expressa por um ndmero
inteiro, previsto na grelha de classificacdo. As respostas ilegiveis ou que nao possam ser claramente
identificadas sao classificadas com zero pontos. No entanto, em caso de omissao ou de engano na
identificacdo de uma resposta, esta pode ser classificada se for possivel identificar
inequivocamente o item a que diz respeito. Se o aluno responder a um mesmo item mais do que
uma vez, nao eliminando inequivocamente a(s) resposta(s) que nao deseja que seja(m)
classificada(s), deve ser considerada apenas a resposta que surgir em primeiro lugar. Todos os itens
apresentam critérios especificos de classificacao organizados por niveis de desempenho. A cada um
desses niveis é atribuida uma Unica pontuacdo. Para a generalidade dos itens, sao considerados de
um a cinco niveis (N5, N4, N3, N2 e N1), inclusive para os itens com dois parametros - competéncia

pragmatica e competéncia linguistica.

4 - Duracao da prova
A prova tem a duracao de 90 minutos.
5 - Material a utilizar

O examinando apenas pode usar na prova, como material de escrita, caneta ou esferografica de
tinta indelével, azul ou preta. As respostas sao registadas em folha propria, fornecida pelo
estabelecimento de ensino (modelo oficial). E permitida a consulta de dicionarios unilingues ou

bilingues, sem restricoes nem especificacdes. Nao € permitido o uso de corretor.
6. PROVA ORAL
6.1. Objeto de avaliacao

Na Prova Oral de Equivaléncia a Frequéncia de Francés, € objeto de avaliacdo a competéncia
comunicativa nas vertentes da compreensao, da interacao e da producao orais. A demonstracao

desta competéncia incidira sobre os dominios de referéncia ja indicados para a prova escrita.

6.2. Caracteristica e Estrutura da Prova:
A prova oral é constituida por trés momentos/partes perfazendo um total de 100%:
1.° - Entrevista Examinador e Examinando

2.° - Producao Individual do Examinando
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3.°- Interacao / Simulacao (Examinador e Examinando)

6.3. Critérios Gerais de Classificacao :

Os enunciados produzidos devem evidenciar: dominio do codigo fonoldgico francés; ritmo e

entoacdo; adequacao do léxico; uso correto das estruturas morfossintaticas e semanticas;

compreensdo global dos enunciados; capacidade de emitir opiniGes criticas, clareza, sintese e

coeréncia das respostas; capacidade de estabelecer relacdes sociais utilizando os codigos

adequados. Serdo fatores de desvalorizacdo a nao adequacao das respostas as questdes colocadas;

emprego repetitivo de vocabulario; incorrecoes morfossintaticas e lexicais; a nao adequacao dos

codigos sociais utilizados.

A Prova Oral é cotada para 100 pontos.

A cotacao distribui-se pelas competéncias a avaliar de acordo com a grelha seguinte:

Ambito
(gramatical
vocabular)

(20%)
e

Corregdo/
(20%)
vocabular/ fonoldgico)

controlo
(gramatical/

Fluéncia (20%)

Desenvolvimento
Tematico/ Coesdo e
Coeréncia (20%)

Interagdo (20%)

TOTAL
(100%)

20 16 12

20 16 12 8 4

0

20 16 12 8

20 16 12 8 4

20

16

12

6.4. Duracao da Prova: + ou - 8 minutos

6.5. Material: Documentos orais, visuais ou escritos fornecidos pelo juri
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